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Babits Mihaly lirai életmivének kritikai igényi feldolgozasa Gjabb forduléponthoz érkezett: Ke-
levéz Agnes sajt6 ala rendezésében megjelent az 1906 és 1910 kézott keletkezett versek kritikai ki-
adésa, mely tobb évtizedes faradhatatlan kutatomunka 6sszegzése. A versek elsé kotete, az ifja-
kori zsengéket és a palyakezdés korai szakaszat dokumentalé kiadas 2017-ben latott napvilagot,'
am ahhoz, hogy a kritikaikiadas-kotetek munkalatai egyaltalan elkezdédhessenek, sokéves els-
készit6 kutatasra, a kéziratok rendszerezésére, katalogizalasara, valamint az élet és életm( kro-
nologikus és bibliografikus feldolgozasara is sziikség volt.? Természetesen a kritikai kiadas elsé
darabjanak megjelenése is fontos eseményként konyvelhet6 el, &m kétségtelen, hogy a most re-
cenzealt kotet — nem csak terjedelmi jellegébél fakadodan — oriasi teljesitménynek minésiil a Ba-
bits-kutatasban. Az 1906 és 1910 kozotti 6t év Babits koltéi mitkodése szempontjabdl kiilonosen
termékeny idészak volt: az utkeresés, a sajat kolt6i hang megtalalasa, az irodalmi el6dok el6tti
féhajtas és a hagyomanytisztelet, a palyakezdés viszontagsagai, a szamos maganéleti esemény
valamilyen médon mind besziiremkedtek a korszak lirai termésébe. Radadasul az ebben az id6-

A szerz6 a Pet6fi Irodalmi Muzeum Olah Janos-osztondijasa. A recenzié a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési
és Innovacios Hivatal (NKFIH) tamogatasaval a Babits Mihaly verseinek és miiforditasainak kritikai ki-
adasa cimi, K 138529 azonositoszamu palyazat keretében készilt.
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szakban keletkezett versek jelentek meg Babits életében a legtobb kiadasban, épp ezért a kritikai
szovegkiadasnak nagy mennyiségli nyomtatott szévegvaltozattal kellett szamolnia.

Kelevéz Agnes kozel 6tvenoldalnyi tanulménnyal vezeti be a kiadast, miel8tt ratérne a bé-
séges jegyzetanyaggal ellatott versek kozlésére és targyalasara. A kisér6tanulmanyok mind-
egyike, minden felvetett és vizsgalt szempontja relevans kérdések felél kozelit az anyaghoz:
ezek egyfeldl a Babits-lira alakulasanak értelmezését segitik, masfel6l a kritikai kiadasban al-
kalmazott elvi és modszertani dontéseket magyarazzak. A palyakezdés koltészetét taglalo ta-
nulmanyban Babits 6nszemléleti verseirdl, az intertextualitas fontossagarol, az intermedialitas
felé val6 nyitottsagrol, Babits kotetszerkesztési elveirdl, illetve az idegen nyelven irt versekrél
is sz6 esik. Ezekben a passzusokban Kelevéz olyan izgalmas adalékokkal szolgal, mint hogy az
intertextualitas koltdi eszkoze, azaz a nagy el6dok felé fordulas milyen nagymértékben segitett,
egyfajta menedéket jelentett Babitsnak A Holnap koriili botranyok idején. Kelevéz a kiadas for-
rasait bemutatva kiilon kitér a kéziratos anyagokra, részletesebben az Arany Kapcsos konyvé-
nek mintajara megnyitott tintairast Angyalos kényv masodik és harmadik fuzetére, valamint a
2019-ben nyilvanossagra keriilt Osvat-hagyaték egy korabban lappangé részérél tudhatunk meg
fontos részleteket. Onmagéban is hatalmas filologiai leletet jelent, hogy utobbi tartalmazza a Le-
velek Iris koszorujabol szerzéi kéziratat, az ahhoz mellékelt tartalomjegyzék-tervezetbél pedig a
kotetkompozicié kialakitasanak folyamatara kovetkeztethetiink, tovabba a palyakezd6 Babits
szerkesztéi elveivel kapcsolatos ismereteinket is &rnyalhatjuk. Egyre beljebb merészkedve a fil-
ologus-textolégus miihelyébe, a kronoldgia kialakitasanak forrasaira tér ki a kotet, ahol a data-
lasi problémakrol és az azok megoldasat segité fennmaradt dokumentumokrodl esik szé. Babits
filozofus baratjaval, Szilasi Vilmossal megosztotta harom verseskotet verseinek a keletkezési
id6pontjat, ezeket a datumokat Babits a nyomtatott versek mellé vagy ala irta, mas esetekben
diktalta. De késébb Babits Szab6 Lérincnek tett vallomasaiban is felidézi egyes koltemények ke-
letkezési koriilményeit. Ezeket az adatokat azonban 6vatosan és kritikaval kell kezelntink, érvel
Kelevéz, hiszen sok év tavlatabol Babits emlékei tobb esetben is csalokak, mint ahogyan arra az
elmélytlt kutatdbmunka is ramutatott.

A kritikai kiadas hibrid médszertani alapelveket hataroz meg. Egyfel6l szem el6tt tartja a
hagyomanyos kritikai szovegkiadasok szabalyait, a kronoldgiai elv alkalmazasat, ugyanakkor
a versek genezisének fazisait is nyomon koveti. Ebbél kovetkezik, hogy egy adott vers esetében
nem csupan az ultima manus vagy ultima editio alapjan kialakitott f6szoveg keriil kézéppont-
ba, hanem a genetikus kritika szemléletét érvényesitve a kiilonféle szévegvaltozatok is fontos
szerephez jutnak. Az elvi kérdések rugalmassaga abban ragadhaté meg, hogy a kritikai kiadas
a vizsgalt anyaghoz igazodva néhany (de nem minden) esetben a hagyomanyosan variansként
értékelt szovegeket 6nalldan, vagyis kiilon versként kezeli, amit minden esetben megindokol.

A kiadas az els6 kotethez hasonléan szovegeltérés-tablazatokba rendezve mutatja be a ver-
sek f6szovegéhez képest a kéziratos variansok, illetve a nyomtatott megjelenések kozti kiillonb-
ségeket. Ez a mddszer a korabbi Ady kritikai kiadasok oroksége, s elsé pillantasra kaotikusnak
és kovethetetlennek tlinhet, azonban kis id§ elteltével az olvasé vagy kutatdé konnyen eligazo-
dik rajtuk. Igaz, a késdbbi, jelenleg sajté ala rendezés alatt allo Babits kritikai kiadasok mar mas
metddus szerint késziilnek, amelynek a kéziratos korpusz megvéaltozasa, a tobb szévegvarians,
a javitasok, beszurasok és torlések stb. elszaporodasa az oka — a szamtalan valtoztatas Babits ké-
s6bbi versei esetében mar valdéban atlathatatlanna és kibogozhatatlanna tenné a tablazatokat.
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A kiadas a verseket a keletkezésiik sorrendjében kozli. Osszesen 224 vers olvashat6 a kotet-
ben, ebbél 16 bizonytalan datalasu, de feltételezhetd, hogy a kotet id6hataraban vagy annak ko-
zelében keletkezett. Mindegyik versnél megtalaljuk a kéziratleirast és/vagy a megjelenés helye-
ir6l sz0l6 informaciokat, ezt kovetik a szovegeltérés-tablazatok és a szovegkritikai jegyzetek,
majd a keletkezéstorténet, és végiil - amennyiben sziikséges — a targyi-nyelvi magyarazatok ol-
vashatok. A keletkezéstorténeti jegyzetek a fennmaradt adatok alapos ismeretében mutatjak be
az adott vers sziiletésének koriilményeit, illetve indokoljak a datalassal kapcsolatos dontéseket,
melyek sok esetben korrigaljak a korabban érvényben 1évé adatokat.

Olyan izgalmas, 4j felfedezésekrdl olvashatunk a kétetben, mint amilyen a korabban Gal
Istvan altal az 1918-1919-es évekre datalt Kisiklani... cim( vers keletkezésének a tisztazasa.
A vonatzakatolas titemét felidéz6 koltemény negyedik strofaja (,A sinen, a sinen, a sinen, 6rok-
re a sinen, a sinen, a sinen eluntam, / kisiklani ha jobbra nem, hat bal felé! Mar a szemem be-
hunytam / behunytam / ha jobbra, ha balra, ha balra!”) Gal szerint a habora végén egyre in-
kabb radikalizalédo kolts egyértelmi politikai hitvallasaként értelmezhetd, ezért a keletkezés
is erre az id@szakra tehetd. A kritikai kiadas sajt6 ala rendezéje azonban meggy6z6en bizonyit-
ja, hogy a vers joval korabban sziiletett: a datalast egyrészt a vers kéziratanak fizikai jellemzéi,
a papirminGség és a vizjelek segitik, masrészt pedig a tény, hogy Babits 1909 januarjaban Felss-
sebesnél részese volt egy vonatszerencsétlenségnek, amely soran a vasuti kocsi, amelyben 6 is
ult, kisiklott. Kérdéses volt tovabba a Szent Mihaly cim( vers keletkezési ideje is. Babits a Nyug-
talansag volgye (1920) cimi kotetben Régi vers: 1911 alcimmel kozolte a verset, ami arra engedett
kovetkeztetni, hogy a kolté a keletkezés idépontjat jelolte meg. Hogy az évszam valdjaban az el-
s6, Nyugat-beli megjelenésre, nem pedig a megiras idejére utal, azt a vers legkorabbi fennmaradt
kéziratanak az Angyalos kényvben elfoglalt helye erdsiti meg: a fennmaradt tisztazat elkésziil-
te az Angyalos kényv harmadik fiizetének keletkezése alapjan minden kétséget kizardan 1909-
ra tehet6. Kelevéz akkuratusan végigvezeti az olvasot a keletkezés fazisain, mikozben a koltot
megihletd épitészeti és képzémiivészeti forrasokra is kitér: a kolozsvari Szent Mihaly-templom,
valamint egy Bocklin-festmény inspiralhatta Babitsot a megiras soran. A képzémiivészeti alko-
tasok termékenyitd hatasanak felfejtése a Csipkerozsa cimi vers keletkezéstorténeti jegyzetében
is visszakdszon. A Tennyson altal is inspiralt vers leirasai a szecesszids grafika teriiletén jelen-
tés Aubrey Beardsley 1894-es Onarckép cimti mtivének vizualitasat idézi meg. Ha a verset ,6sz-
szeolvassuk” a képpel (melyet a kritikai kiadas a kotet végén kozol), latjuk, hogy a Csipkerdzsa
ekphrasziszként szinte minden apro részletet abrazol.

A kiadas nem ko6zol az egyes versek recepcidjara vonatkozo jegyzeteket, azonban a kotet
végén megtalalhato a kiadas id6hataraban keletkezett Babits-verseket koz16 antologiak, A Hol-
nap (1908) és A Holnap uj versei (1909), illetve két verseskotet, a Levelek Iris koszortjabol (1909) és
a Herceg, hatha megjon a tél is! (1911) megjelenési korilményeit és fogadtatasat szemlézd kisérd-
tanulmany. Ebben a szakaszban a megjelenésekr6l hirt adé legfontosabb korabeli cikkek, kriti-
kak és értékelések bibliografiai adatai és kivonatolt tartalma is olvashatok - a remek aranyér-
zékkel tomoritett adatok kelld informacioval latnak el a tajékozdédashoz, és segitséget nytjtanak
a tovabbi kutatas szdmara. A kotetben valo eligazodast és a kereshet8séget tobb mutatd is segi-
ti. A betlirendes cimek, a kezdésorok szerinti mutatok és a névmutaté mellett az elészor a kri-
tikai kiadasban megjelend versek és toredékek listajat is megtalaljuk: bar olyan ,nagy versek”
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is szerepelnek a kotetben, mint az Esti kérdés, a Turani indulo, a Fekete orszag vagy az Uj leoninu-
sok, a munka jelent8ségét az is jol jelzi, hogy 6sszesen 57 Babits-szoveg itt jelenik meg el6szor.

A Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont Irodalomtudomanyi Intézetében folyé digitalis filo-
légiai munka eredményeként a Babits kritikai kiadasok els6 kotete elérhets a DigiPhil feliilletén
(https://digiphil.hu/babits-mihaly-osszes-versei-1890-1905/), a masodik kotet anyaga pedig ha-
marosan szintén hozzaférhet6 lesz online. A digitalis kiadas nagy elénye, hogy hozzaférhet6-
vé teszi az egyes kéziratok facsimiléit (néhany kéziratfotét maga a nyomtatott kiadas is kozol),
illetve a folyamatos javitas és bovités lehet6ségét is biztositja, hiszen minden kritikai igény
munka esetében el6fordulhat, hogy idével elékeriilnek olyan 4j dokumentumok vagy adatok,
amelyek ismeretében feliilbiralhatok egyes, a kiadasokban kozolt allitasok — épp ez tortént az
elsé kotet esetében: a fentebb mar emlitett, az Osvat-hagyatékbol a kritikaikiadas-kotet megje-
lenése utan el6keriilt tovabbi szovegvaltozatok ismeretében korrekciora volt sziikség, melyet a
digitalis kiadas mar magéban foglal.

Azt hihetnénk, hogy Kelevéz Agnes hatalmas anyagot megmozgaté kritikai kiaddsa nem
konnyed olvasméany, azonban maguknak a verseknek az olvasasa, illetve a hozzajuk tartozd
jegyzetek tanulmanyozésa paratlan esztétikai és filolégiai élményt kinal az érdekl6dék szama-
ra, az élvezetes nyelven megirt argumentaciok stirt adatgazdagsaguk ellenére is vilagosak és jol
kovethet6k. A sajto ala rendez6 igen magasra tette a lécet: az elkészult kritikai kiadas szakmai
tudas, forrasismeret és -kezelés, alapossag és elhivatottsag tekintetében nemcsak a Babits-filolo-
gusok, de mas életmtiveket feldolgozo kutatok szamara is kovetendd példaval szolgal.
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Megjelent szamaink teljes szovege az Interneten!

Az ItK 2001 6ta megjelent szamainak teljes tartalma folyamatosan
elérhetévé valik honlapunkon a nyomtatott kiadassal megegyez8,
szovegesen keresheté PDF fajlokban!

(Az online megjelenés néhany héonappal késleltetett.)

Honlapunkon a magyarorszagi latin nyelvi irodalommal foglalkoz6
testvérkiadvanyunk, a Camoenae Hungaricae megjelent szamai is
egésziikben elérhet6k.
Honlapunk cime:

http://itk.iti.mta.hu

Tajékoztatjuk tovabba arrol, hogy az ItK alapitasatol, 1891-t61 2000-ig
megjelent teljes tartalmat ugyancsak digitalizaltak. E korabbi lapszamok
kétréteg(i (fakszimile és automatikus OCR) PDF formatumban a kévetke-
z6 cimen érhet6k el:

http://epa.oszk.hu/00000/00001

Az Arany Janos munkai sorozat 2024-ben megjelent kotetei:

Kisebb kiltemények 1. (1825-1850), s. a. r. SZILAGYI Marton
(Budapest: HUN-REN BTK Irodalomtudomanyi Intézet, Universitas Kiado, 2024)

Aristophanés-forditasok 2., s. a. r. BoLoNYAI Gabor
(Budapest: HUN-REN BTK Irodalomtudomanyi Intézet, Universitas Kiado, 2024)

Shakespeare-forditasok 1., A Szent-Ivan éji alom, s. a. r. PARAI1Zs Jilia
(Budapest: HUN-REN BTK Irodalomtudomanyi Intézet, Universitas Kiado, 2024)
Megjelent:

Petdfi Sandor dsszes kolteményei (1848—1849), s. a. r. KERENYI Ferenc,
szerk. SZILAGYI Marton, Pet6fi SAndor 6sszes miivei 6

(Budapest: Universitas Kiado, MNMKK OSZK, 2024)

A kotetek kedvezménnyel megrendelheték a www.prosperod.hu feliileten
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